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Valvole v. pag. 175.
Valves see pag. 175.
Vannes voir pag. 175.
Ventile siehe Seite 175.
Vélvulas ver péag. 175.
Knanaxa cm. Ha ¢. 175.

sezione B-B 73
vedi dettaglio C : —

dettaglio C

48 vedi dettaglio A

diametro
sfera=50 mm

diametro
tubo=30mm

dettaglio A

APPENDIABITO CAESAR towel hanger / pateres / bademantelaufhdnger / colgador / Beluanka A8 ogexas!

Pud essere applicata solo da Caleido in fase di assemblaggio.

It can be mounted only by Caleido during assembly.

Il peut étre appliquée seulement par Caleido pendant montage.
Die Montage kann nicht nachtréglich erfolgen und ist nur ab Werk méglich.

Puede ser instalade unicamente por la empresa Caleido durante la preparacion del radiator.

OH moxeT ObiTb npumeHeH Tonbko Caleido bymyun coopka.

caleido

argento satinato

cromato oro bronzo rame

chromed gold bronze copper satined silver
chrome or bronze cuivré argent satiné
verchromt Gold Bronze Kupfer Silber satiniert
cromado oro bronce cobrizo plata satinado
XpOMUPOBaHHbIl 30n0T0 6poH3a cepebpo aTnaca




CAE02400... 2 297 400 350 77
CAE02500... 2 297 500 450 96
CAE02600... 2 297 600 550 15
CAE03400... 3 547 400 350 116
CAE03500... 3 547 500 450 145
CAE03600.... 3 547 600 550 174
CAE04400. .. 4 797 400 350 155
CAE04500.... 4 797 500 450 194
CAE04600... 4 791 600 550 231
CAE05400... 5 1047 400 350 194
CAE05500... 5 1047 500 450 243
CAE05600... 5 1047 600 550 288
CAE06400... 6 1297 400 350 232
CAE06500.... 6 1297 500 450 291
CAE06600. .. 6 1297 600 550 345
CAE07400... 7 1547 400 350 272
CAE07500... 7 1547 500 450 338
CAE07600... 7 1547 600 550 404
CAE08400... 8 1797 400 350 3N
CAE08500... 8 1797 500 450 388
CAE08600. .. 8 1797 600 550 458

Scaldasalviette componibile
in tubo di ottone.

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar

Sectional brass tubed towel rail.
The radiators are equipped with
a kit for fixing them to the wall
and with an exhaust valve.
Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar

Seche-serviettes modulaire

en laiton.

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.
Pression d'essai: 5,2 bars
Pression d'exercice: 4 bars

Aus Messing montierbare
Handtuchwérmer.

Die Heizkorper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgeriistet.
Priifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar

Calientatoallas modulare en
tubo de laton.

Los radiadores estén provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presi6n de trabajo: 4 bar

MonoTeHLecyLLUTeNb MOBYIbHbI NATYHHaA TPYOKa.
PauaTopbl yKOMNEKTOBAHbI HabOPOM KpemeXHbix JeTaneii
A1 33KPENNeHIA Ha CTeHe 1 BbIMyCKHbIM KNaNaHoM.
[lanetve npu ucnbitaHui — 5,2 6ap

Pabouee nasnerve — 4 6ap

Mozl 33ka3 paguaTopbl MOTYT NPOXOANTH UCTbITaHMe Nyt

16 6ap B C1yuae paboyero Aasnenua 12 6ap.

| =50 mm

M.A. =50 mm

caleido




